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Instruccion, interruptor de guardapies para modelo
BMR-A para caja de partes N/P 280249-501

Liftgate is equipped with foot guard switch.

It stops platform from raising if foot becomes
trapped. Refer to instructions in M-12-07:

« If foot guard switch damaged & needs parts

* Adjustments to maintain correct operation
P/N 282835-01

Interruptor “T”, guardapies Etiqueta, interruptor guardapies
N/P 285925-01 N/P 282835-01
Cant. 1 Cant. 1
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1. Despliegue y descienda la plataforma al
suelo (FIG. 2-1).

Plataforma sobre el suelo

FIG. 21
A Advertencia
Para evitar lesiones y dafos al
equipo, asegurese de desconectar
la alimentacion eléctrica al elevador Cable negativo
hidraulico durante el proceso de (-) de la bateria
instalacion. Poste
negativo (-)
2. Desconecte la alimentacion eléctrica del
elevador hidraulico desconectando el *
cable negativo (-) del poste negativo (-) de P
la bateria (FIG. 2-2). &
ate ria

Desconectar bateria
FIG. 2-2
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3. Taladre un orificio en la solera trase-

ra del vehiculo debajo de la placa de eiltzas%en

extension y alejado de partes moéviles

como se muestra en las FIGS. 3-1y

3-2. Luego, instale el cable del interrup- [T

tor de guardapies a través del orificio S S Cable de
(FIG. 3-2). interruptor

Orificio 1” Solera
diametro
Vista frontal
4. Desconecte la extensiéon del arnés de FIG. 31
cableado del arnés de cableado de
interconexién como se muestra en la Extension d )
Fl . 3-3. Xtension ae arnes
G.3-3 de cableado
Desconectar

Caja de control

Arnés de cableado
de interconexion

Caja de la bomba
Desconectar arnés de cableado
. FIG. 3-3
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5. Enchufe el conector de 6 clavijas de

i , . Extension de arnés
la “T” al arnés de cableado de inter- de cableado

conexion (FIG. 4-1). Luego, enchufe
el conector de 6 entradas de la “T” a
la extension del arnés de cableado
(FIG. 4-1).

Conector
6-entradas |

Cable de
interruptor

Conector de
6-clavijas Lm

Arnés de cableado de
interconexion

Conectar “T” a arnés de cableado

6. Enchufe el conector de 3 clavijas del FIG. 4-1
cable “T” (juego de articulos) al conector
de 3 entradas del cable de interruptor
como se muestra en la FIG. 4-3.

Cable de

interruptor Cable “T”

Conector de

Conector 3-clavijas
3-entradas
Vista detras de solera trasera .
Vista frontal
FIG. 4-3

FIG. 4-2
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7. Coloque la etiqueta (juego de
articulos) del lado derecho de la
placa de extension en la ubicacién
mostrada en las FIGS. 5-1 y 5-2.

Etiqueta

Placa de
extension

Ubicacion de etiqueta
FIG. 5-2

Q)

8. Vuelva a conectar la alimentacion
eléctrica conectando el cable negativo Cable negativo Poste
(-) al poste (-) de la bateria (FIG. 5-3). (-) de la bateria negativo (-)

Bateria

Volver a conectar bateria
FIG. 5-3
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Precaucién
Verifique la operacion del mecanismo interruptor guardapies antes de operar el elevador.

9. Parese sobre la plataforma,

10. Verifique la operacidén del mecanismo

11.

12.

luego eleve la plataforma sobre
el nivel del suelo como se
muestra en la FIG. 6-1.

interruptor levantando la barra en el
extremo derecho (FIG. 6-2) hasta que
escuche un clic. Mientras sostiene la

¥

Elevar plataforma

barra hacia arriba, sostenga el selector FIG. 6-1
de control en la posicién arriba. La plata-
forma no debe elevarse. Luego, sosten- Selector de

ga el selector de control en la posiciéon
abajo. La plataforma deberia descender.

Descienda la barra hasta que escuche
un segundo clic (FIG. 6-2). Sostenga el
selector de control en la posicidn arri-
ba. La plataforma debe elevarse. Lue-
go, sostenga el selector de control en
la posicion abajo. La plataforma debe
descender.

Repita las ultimas dos instrucciones para
la posicidn central e izquierda (FIG. 6-2).
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TS @

Ubicacion de la barra
FIG. 6-2



MAXON' LIFT CORPORATION Hoja. 7 de 8 DSG# MS-12-07 Rev. - Fecha: 06/24/13

Ajustar mecanismo de interruptor guardapies

NOTA: El mecanismo de interruptor guardapies es ajustado en la fabrica.
Sin embargo, puede ser necesario ajustarlo si no tiene dafos, y no
funciona correctamente.

1. Descienda la plataforma al suelo como
se muestra en la FIG. 7-1.

2. Localice los tornillo de ajuste como se
muestra en las FIGS. 7-1y 7-2.

3. Ajuste el soporte (FIG. 7-2) a 30° girando el tornillo
de ajuste (FIG. 7-2). Para disminuir el angulo, gire
el tornillo de ajuste en sentido de las manecillas
del reloj. Para aumentar el angulo, gire el tornillo
en contra de las manecillas del reloj.

r N

Soporte

Tornillo de
ajuste

Tornillo de Tornillo de

Puntos de ajuste
FIG. 71
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Ajustar mecanismo de interruptor guardapies - continuacion

NOTA: El angulo del soporte debe ajustarse a mas de 30° si no se escuchan
2 clics durante la prueba de operacion.

4. Ajuste el soporte (FIG. 8-2) a mas de 30° hasta
que se escuchen 2 clics durante la prueba de
operacion girando el tornillo de ajuste (FIG.
8-2) en contra de las manecillas del reloj.

5. Afloje el tornillo de presion (FIG. 8-3). Lue-
go, rote la rueda hasta que descanse sobre Tornillo de
el soporte (FIG. 8-3). Apriete el tornillo. presion

Soporte

Tornillo de
ajuste

Tornillo de
ajuste

Tornillo de
ajuste

Puntos de ajuste

FIG. 8-1
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